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Sample screening script for respondent contact by Collaborating Center for Questionnaire Design and Evaluation
Research (CCQDER) Recruiter/CCQDER Staff for cognitive testing of questions on feeding children recruited
through the advertisement/flyer

Dial respondent’s telephone number [hereafter referred to as R] as indicated on CCQDER voice mail system.

Note: Speak only to R. If the number is answered by voice mail/answering machine, call back at another
time.

CCQDER Recruiter/CCQDER Staff: Buenos dias/tardes, ;puedo hablar con (nombre)?
If R is not available or not at home, say, “Gracias” and try again at another time.

If the person who answered the phone (NOT R) asks, “;Quién habla?” or “;Por qué llama?” say, “Le estoy regresando
una llamada. Voy a tratar de llamarle en otro momento.

If R has been successfully contacted, continue...

...Buenos dias/Buenas tardes/Buenas noches, habla [RSS Recruiter/ RSS Staff's Name]. Estoy llamando del Centro
Nacional para Estadisticas de Salud. Como usted tal vez recuerde, usted respondié a un anuncio que pusimos en [nombre
del periddico] el dia [fecha o un volante en el que decia que estamos tratando de encontrar padres, madres, o tutores o
guardianes legales (de 18 afios 0 mas) que tengan nifios entre 6 MESES y 5ANOS de edad para responder preguntas que
podrian usarse en una encuesta nacional. ;Es un buen momento para hablar? Si usted esta muy ocupado(a) o va
manejando, puedo llamarle mas tarde.

Wait for acknowledgment, such as, “This is a safe time to talk.”

...Para determinar si usted es elegible para nuestro estudio, voy a necesitar unos minutos de su tiempo para hacerle algunas
preguntas sobre usted. Contestar estas preguntas es completamente voluntario y tomara unos 5 minutos. De acuerdo a las
leyes, sélo tenemos permitido usar su informacién para hacer estudios estadisticos, y estamos obligados a mantenerla (su
informacion) de forma confidencial. La ley nos prohibe darle a otros cualquier informacién que pueda identificarle a usted
sin su propio consentimiento. El nimero de control OMB de estas preguntas telefénicas es 0920-0222. ;Es ahora es un
buen momento para hacerle las preguntas o necesita que llame mas tarde?




If not a good time to talk, schedule a time to call back.
If good time to talk, continue...

1. ¢Dénde vio nuestro anuncio/volante?

2. ¢Cuantos anos tiene? [If under age 18, go to exit script 1]

3. ¢Es usted el padre o madre, o tutor o guardian legal del nifio(a) de 6 meses a 5 afios de edad?
Si
No
4. ;Ha recibido beneficios del programa WIC en los dltimos 12 meses?
Si
No

5. ¢Cudl es su género? (Puede seleccionar mas de una respuesta)
Hombre
Mujer
Transgénero, no binario, u otro género?

6. ¢Cuadl es el nivel mas alto de estudios que ha completado?
Menos de high school (Sin diploma o GED)
Diploma de high school 0 GED
Grado de asociado
Algo de estudios de college o universidad
Grado de licenciatura
Titulo de posgrado

7. ¢Es usted de origen espafiol, hispano(a) o latino(a)?
Si
No

8. ¢De qué raza o de qué razas considera que es? Puede indicar més de una.
Indio(a) de EEUU o nativo(a) de Alaska
Asiético(a)
Negro(a) o africano(a)-americano(a)
Nativo(a) de Hawai o de otras islas del Pacifico
Blanco(a)

[If the recruitment needs for certain demographic groups have been achieved, go to exit script 3]. Otherwise
continue.

FOR INTERVIEW CONDUCTED VIRTUALLY— ;Tiene acceso a una computadora, tableta o teléfono movil
con conexion a internet y video? [If No, go to exit script 5]

* Si

* No



Entry Script for interviews conducted virtually:

... De acuerdo a lo que usted ha respondido hasta ahora, nos gustaria que participe en nuestro estudio. Para este estudio
nos gustaria que utilizara una computadora, una tableta o un teléfono mévil para hacer una videollamada a través de Zoom
con una entrevistadora que trabaja en el Research Support Services. Una persona de Research Support Services le guiara
por el proceso de descarga Zoom en su teléfono/tableta. Durante la entrevista, el entrevistador le hara varias preguntas
sobre [la alimentacién infantil]. . Luego, la entrevistadora le pedira que usted explique lo que estaba pensando cuando
contesto las preguntas. La entrevistadora también le pedira sus opiniones sobre las preguntas. Sus respuestas nos ayudaran
a saber si las preguntas de la encuesta seran faciles de contestar para otras personas. NCHS asegura toda la informacién
que recopilamos, procesamos y almacenamos en nuestros sistemas, tal como lo exigen las reglamentaciones federales, las
ordenes ejecutivas y los estatutos de confidencialidad de NCHS. Sin embargo, NCHS no puede asegurar y proteger sus
dispositivos personales, tales como computadora personal o teléfonos inteligentes, utilizados para completar la entrevista
de NCHS.

Con su permiso, quisiéramos hacer una grabacion de su entrevista. La grabacién es un registro de las preguntas que le
hagamos y de lo que usted haya contestado a las preguntas. ¢Nos da permiso para grabar por audio su entrevista? Si/No.
[If no, go to exit script 6. At a minimum video recording is essential for this project].

Después de que hablemos hoy, se le enviara un correo electrénico de confirmacion con la fecha y la hora de su entrevista.
¢Me puede dar su direccién de correo electrénico para enviarle el correo de confirmacién? Get e-mail. Junto con el correo
electrénico de confirmacién recibira un formulario de consentimiento. Para participar en el estudio debe leer todo el
formulario. El formulario de consentimiento le informa sobre el estudio y lo que se le pedira que haga. Si tiene alguna
pregunta sobre confidencialidad, proteccion de la identidad, procedimientos u otros temas relacionados con el estudio,
péngase en contacto conmigo [niimero de teléfono/email] en cualquier momento antes de la entrevista.

;Tiene alguna pregunta por el momento? Pause to answer questions. Si (no/no tiene mas preguntas), hagamos la cita para
la entrevista, ¢Esta bien? Estaremos haciendo entrevistas del (dia, mes/fecha) al (dia, mes/fecha) de 8 a.m. a 6 p.m. Por
favor fijese en su calendario y digame cuando estaria disponible para participar. Schedule. [If date/times not available go
to exit script 7.]

[If remuneration is cash] ¢Cual es su direccion postal? Utilizaremos esta direccién para enviarle 50 délares en efectivo a
través de FedEx una vez finalizada la entrevista. Usualmente tardan 5 dias laborables en llegar.

[If remuneration is an electronic gift cards] Después de su entrevista, le enviaremos por correo electronico el cédigo de
activacion de su tarjeta electronica de regalo de $50 junto con una carta de agradecimiento. El correo electrénico se
enviara después de la entrevista y podra utilizar la tarjeta electrénica de regalo inmediatamente después de activarla.

¢Tiene unos 5 minutos ahora mismo para configurar Zoom en el dispositivo que utilizara para la entrevista? Si no,
podemos programar otro momento para hacerlo antes de la entrevista.

Le pedimos que durante la entrevista se encuentre en un lugar tranquilo y privado, a solas y con pocas distracciones. Para
proteger su identidad, le pedimos que durante la entrevista no se vean fotos ni objetos personales identificables. Para
minimizar los movimientos y las distracciones durante la entrevista, coloque el dispositivo sobre una superficie estable.

Después de la entrevista nos interesaria conocer su opinién sobre la misma para mejorar nuestros procedimientos. ¢ Estaria
dispuesto(a) a participar en una breve llamada telefénica de seguimiento de 5 minutos después de la entrevista? No es
necesario que acepte para poder participar en la entrevista. Note response: Si o No.



Se le llamara unos dias antes para recordarle. Si tiene alguna pregunta o necesita cambiar su cita, no dude en ponerse en
contacto conmigo [nombre] al [nimero de teléfono]. Gracias por responder a nuestro anuncio, y espero verle a través de
Zoom el (FECHA/HORA) Get respondent to cite date & time if possible.

Exit script 1: Lo lamento, pero tienes que ser mayor de 18 para participar en este estudio, por lo tanto, no podemos
entrevistarte en este momento. Agradecemos tu llamada y te agradecemos por tu interés en nuestro estudio.

EXxit script 2: Lo siento, usted no retine uno de los requisitos para ser elegible en este estudio en particular. Sin embargo,
me gustaria guardar su nombre y la informacién que me dio en nuestra base de datos, para que pueda contactarla acerca de
otros estudios que tengamos en el futuro. Su informacién se conservara durante 5 afios. Usted puede decidir en cualquier
momento ser eliminado de nuestra base de datos. Electronico a recruitmentteam@cdc.gov para solicitar la eliminacion.
¢Me permite hacerlo? If yes, record name & number. If no: Bueno, gracias por su tiempo.

Exit script 3: De acuerdo a sus respuestas, parece que ya tenemos suficientes voluntarios con respuestas muy semejantes a
las de usted. En este momento necesitamos hablar con gente con algunas caracteristicas diferentes. Sin embargo, si
tenemos alguna cancelacién o algtn horario disponible, me gustaria volver a llamarle. ;Esta bien si guardo hasta el final
de este estudio su nombre, nimero de teléfono y la informacién que nos dio al responder a las preguntas para ver si era
elegible? If yes, make notation. If no, ;Esta bien si agrego su nombre, nimero de teléfono, edad, nivel de educacion y
raza a nuestra base de datos para ponerme en contacto con usted para otros estudios que tengamos en el futuro? Su
informacion se conservara durante 5 afios. Usted puede decidir en cualquier momento ser eliminado de nuestra base de
datos. Electronico a recruitmentteam@cdc.gov para solicitar la eliminaciéon. If yes, add to database. If no: Bueno,
gracias por su tiempo. No agregaremos a la base de datos ni su nombre ni nada mas de la informacién que me dio.

Exit script 4: 1o siento, estas entrevistas se realizaran por videollamada y necesita una computadora, tableta o teléfono
movil con internet para participar; por lo tanto, no podremos hacerle la cita en este momento. ¢Esta bien si agrego su
nombre, nimero de teléfono, edad, nivel de educacién y raza a nuestra base de datos para ponerme en contacto con usted
para otros estudios que tengamos en el futuro? Su informacién se conservara durante 5 afios. Usted puede decidir en
cualquier momento ser eliminado de nuestra base de datos. Electrénico a recruitmentteam@cdc.gov para solicitar la
eliminacion. If yes, add to database. If no: Bueno, gracias por su tiempo. No agregaremos a la base de datos ni su
nombre ni nada mas de la informacién que me dio.

Exit script 5: Lo siento, pero para participar en este estudio se requiere que la persona acepte que se grabe por audio la
entrevista, y por lo tanto no vamos a poder entrevistarle en este momento. ;Esta bien si agrego su nombre, nimero de
teléfono, edad, nivel de educacién y raza a nuestra base de datos para ponerme en contacto con usted para otros estudios
que tengamos en el futuro? Su informacion se conservara durante 5 afios. Usted puede decidir en cualquier momento ser
eliminado de nuestra base de datos. Electronico a recruitmentteam@cdc.gov para solicitar la eliminacion. If yes, add to
database. If no: Bueno, gracias por su tiempo. No agregaremos a la base de datos ni su nombre ni nada maés de la
informacion que me dio.

Exit script 6: Ah, bueno. Teniamos pensado completar este estudio entre el (dia) de (mes) y el (dia) de (mes), asi es que
parece que no podremos hacer una cita con usted en este momento. ¢Esta bien si agrego su nombre, niimero de teléfono,
edad, nivel de educacién y raza a nuestra base de datos para ponerme en contacto con usted para otros estudios que
tengamos en el futuro? Su informacién se conservara durante 5 afios. Usted puede decidir en cualquier momento ser
eliminado de nuestra base de datos. Electrénico a recruitmentteam@cdc.gov para solicitar la eliminacion. If yes, add to
database. If no: Bueno, gracias por su tiempo. No agregaremos a la base de datos ni su nombre ni nada mas de la
informacién que me dio.



